Cuando confia
en lo que ve.

ZEISS OPMI pico

Seeing beyond



Una visuali2zacion
clara para una

comprension Mas
profunda.

Los especialistas en otorrinolaringologia de todo el mundo confian
en ZEISS por su rendimiento optico de primera calidad y su calidad
contrastada en la practica clinica diaria. EL microscopio OPMI® pico de

ZEISS ofrece una gran precision, facilidad de uso y calidad, al combinar
la reconocida oOptica de ZEISS con un manejo intuitivo en un disefio
compacto. EL sistema incorpora una cadena de imagen 4K para la

coobservacion y la documentacion, controlada mediante una moderna
interfaz grafica de usuario en el monitor de coobservacion, que facilita
el trabajo diario.

« Claridad que salta a la vista
+ Facilidad de uso que se agradece
- Momentos que puede capturar
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Claridad que salta a la vista
con la reconocida visualizacion
de ZEISS

La Optica apocromatica ZEISS y la iluminacion LED coaxial perfectamente
alineada mejoran la visibilidad incluso en canales estrechos y profundos.
En combinacién con el Varioskop® 100, ZEISS OPMI pico permite observar
con claridad las estructuras y los detalles mas pequefios. Y lo que es aun
mas importante, le ayuda a realizar exploraciones, tratamientos e inter-
venciones menores de alta calidad con un elevado nivel de uniformidad.

Claridad mejorada: ZEISS OPMI pico



Varioskop® 100

La lente objetivo Varioskop 100 ofrece un amplio campo de visidn y permite enfocar
con precision la zona de interés sin necesidad de mover el microscopio quirurgico.
Mantenga una postura ergondmica optima seleccionando la distancia de trabajo
mas adecuada.
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Camara 4K integrada
Utilice la cdmara 4K para visualizar en tiempo real, en un monitor externo y mediante
interfaces de video estandar, las estructuras anatomicas durante exploraciones otorrino-
laringologicas e intervenciones menores. También puede retransmitir las imagenes a
través de la red LAN para su observacion en directo. La cdmara integrada de ZEISS OPMI
pico ofrece imagenes y videos con una elevada fidelidad cromatica, lo que permite
distinguir con claridad los detalles anatémicos mas pequefos.

Iluminacion LED

Con una luz bien distribuida y fiel a los colores, muy similar a la luz natural, la
iluminacion LED permite diferenciar mejor las estructuras anatomicas y los vasos
sanguineos, incluso en los canales profundos y estrechos.



Facilidad de uso que se agradece
con un diseno compacto e integrado

ZEISS OPMI pico es un microscopio quirdrgico manual compacto y muy

manejable, con un uso intuitivo y un posicionamiento sencillo. Los com-
ponentes funcionales estan completamente integrados en el estativo

para evitar el desorden en el espacio de trabajo. El disefio compacto, la

moderna interfaz grafica de usuario del monitor externo para visualizar
la imagen microscopica y las funciones ergondmicas contribuyen a

facilitar su trabajo diario.

Facilidad de uso optimizada: ZEISS OPMI pico
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Estativo de suelo

o =

Estativo de pared

Interfaz grafica de usuario (GUI)

EL ZEISS OPMI pico cuenta con una
interfaz grafica de usuario intuitiva en
el monitor externo de coobservacion.
A través de esta interfaz, puede ajustar
directamente en la imagen en directo
los pardmetros de video mas utilizados,
como la claridad, el contraste y la repro-
duccion del color. La gestidn de archivos
integrada permite guardar imagenes y
videos y revisarlos, por ejemplo, mediante
la comparacion de imdgenes en paralelo.
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Estativo de techo

Integracion en la unidad de tratamiento
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Disefio compacto

Gracias a sus dimensiones reducidas,
el ZEISS OPMI pico se integra a la
perfeccion practicamente en cualquier
entorno clinico. Las distintas opciones
de sistema de suspension (estativo de
suelo, estativo de techo, estativo de
pared e integracion en la unidad de
tratamiento) le permiten encontrar
la solucion adecuada para su consulta.
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Brightness Mode

ORIENTATION

Adaptabilidad adicional

Adapte el ZEISS OPMI pico a sus necesidades

EmpuiaduraenT
Posicione su ZEISS OPMI pico
comodamente gracias a la empufiadura.

Capuchones asépticos

Entre los productos asépticos esteri-
lizables, suministrados por ZEISS, se
encuentran tapones que pueden
esterilizarse en autoclave.

L Varioskop 100

Control a distancia

Capture imagenes y videos, y ajuste los
principales pardmetros de video en la
interfaz grafica de usuario.
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Fundas estériles

Las fundas quirdrgicas de ZEISS garanti-
zan una gran claridad 6ptica, ya que
funcionan como una Unica unidad dptica
junto con el objetivo del microscopio.
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Momentos que puede capturar
con funciones de grabacion en 4K

ZEISS OPMI pico es un microscopio quirdrgico manual compacto y muy

manejable, con un uso intuitivo y un posicionamiento sencillo. Los com-
ponentes funcionales estan completamente integrados en el estativo

para evitar el desorden en el espacio de trabajo. El disefio compacto, la

moderna interfaz grafica de usuario del monitor externo para visualizar
la imagen microscopica y las funciones ergondmicas contribuyen a

facilitar su trabajo diario.

Facilidad de uso optimizada: ZEISS OPMI pico

Pedal de control

Capture cdmodamente imagenes con fines de documentacion
durante tratamientos o procedimientos quirdrgicos utilizando
el interruptor de oscilacion para iniciar y detener la grabacion
de video o para capturar imdgenes fijas.

Grabacidn en 4K Reproduccidn en directo

Capture cdmodamente videos e imagenes durante tratamientos ~ Las imagenes de ZEISS OPMI pico pueden retransmitirse en
0 procedimientos quirurgicos para explicar visualmente el directo a un ordenador conectado a través de la interfaz LAN
tratamiento a sus pacientes o compartir su experiencia con en calidad HD o UHD.

otros compafieros.

Grabaciodn inteligente

La funcion de grabacion inteligente (Smart Recording) afiade automaticamente hasta 60 segundos de video capturados antes
de pulsar el boton de grabacidn, lo que ayuda a evitar que se pierdan escenas importantes que acaban de producirse. En el
dindmico entorno de la otorrinolaringologia, esta posibilidad de grabar de forma retrospectiva puede ayudar a documentar
incluso momentos inesperados y facilitar una documentacion precisa.

20s

<— Grabacion inteligente dle 60 s ———> @ REC
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Datos técnicos
S100/0OPMI pico de ZEISS

Paquetes

Opciones de sistema de suspension

Aumento

Cambiador de aumento de 5 pasos manual

Oculares

Ocular gran angular 10x insertable

® | ® | Classic

® | ® | Professional

Ocular gran angular 12,5% insertable

Tubos

Tubo recto, longitud focal f=170 mm

O|O| O | @] Standard

Tubo inclinado 45 °

Tubo inclinable 0-180 ° f = 170 mm

(@)

O|O|O|O|O | @ | Personalizado

El tubo plegable f170/f260 con funcion PROMAG ofrece al instante un aumento de hasta
el 150 %

O

Objetivo

Lente objetivo f =200 mm

Lente ohjetivo f =250 mm

Lente objetivo f = 300 mm

Lente objetivo f = 350 mm

Lente objetivo f =400 mm

Varioskop® 100

Iluminacion

Iluminacion LED

Filtro verde para un mejor contraste del tejido con alto riesgo sanguineo

Empufadura

Empufiaduraen T

Empufiaduras (parte frontal)

o|0o|e(djO|O|O|O|O|O

Empufiaduras (parte trasera)

Movilidad del estativo

Acoplamiento de 120 °©

Acoplamiento estdndar

Suspension

Estativo de suelo

Estativo de pared

Estativo de techo

Integracion en la unidad de tratamiento*

Entorno aséptico

Capuchones asépticos

Fundas quirdrgicas

Video

Camara de video (4K) integrada con funcion de grabacion

Camara de video (4K) integrada

Oo|0|ejo|O0|O0|O0|0|0O

Camara de video (full HD 1080p) integrada con funcion de grabacion

Camara de video (full HD 1080p) integrada

Pedal de control

Interruptor de oscilacion (grabacion de imagenes y videos)

@ Configuracion basica O Opciones del paquete [ Complementos

* Pdngase en contacto con el representante local de su unidad de tratamiento para obtener mas informacion.
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Créditos de las imagenes

Garganta: imagen de aplicacion por cortesia del International Reference and

Development Centre for Surgical Technology (IRDC), Leipzig, Alemania (pagina 3)

Tubo de timpanostomia: imagen de aplicacion por cortesia del International Reference and
Development Centre for Surgical Technology (IRDC), Leipzig (Alemania) (paginas 7, 10, 12, 13)
LED en garganta: imagen de aplicacion por cortesia del International Reference and
Development Centre for Surgical Technology (IRDC), Leipzig, Alemania (pagina 7)
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S100/0PMI pico

M Carl Zeiss Meditec AG
Goeschwitzer Strasse 51-52
07745 Jena
Alemania
www.zeiss.com/ent/pico
www.zeiss.com/med/contact

CZ-VIII/2026  Edicion internacional: en venta solo en paises seleccionados.
EL contenido de este folleto puede diferir del estado actual de homologacion del producto o del servicio en su pais. Contacte con su representante regional para
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obtener mds informacion. Reservado el derecho a realizar modificaciones en el disefio o el volumen de suministro por desarrollos técnicos. OPMI y Varioskop son

marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Carl Zeiss Meditec AG o de otras empresas del Grupo ZEISS de Alemania y/o de otros paises.
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